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1. Trzymaj urzadzenie i akcesoria w suchym miejscu

i nie wystawiaj ich na dziatanie wysokiej temperatury.

2. Nigdy nie demontuj, nie przebijaj, nie uderzaj,

nie rozbijaj ani nie spalaj urzadzenia.

3. Nalezy poddac recyklingowi i zutylizowaé River zgodnie
z lokalnymi przepisami prawnymi.

4. Zwré¢ uwage na bezpieczenstwo podczas obstugi River.
5. Osoby niepetnosprawne lub dzieci powinny uzywaé
produktu pod nadzorem opiekuna.

Kontakt: UWAGA!
support@ecoflow.com

www.ecoflow.com



Legenda

Ponizsze terminy sg uzywane w tym dokumencie, aby wskazac rézne poziomy potencjalnych szkéd,
ktére moga by¢ spowodowane niewtasciwa obstuga i nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi.

<& INFORMACIA

Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac uszkodzenie mienia i niewielkich szkéd fizycznych.

¥ OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac uszkodzenie mienia i powaznych szkéd fizycznych.

a UWAGA

Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac uszkodzenie mienia, powazna awarie i powazne obrazenia.

B UWAGA | T T T .

: Przed rozpoczeciem uzytkowania, przeczytaj CALA instrukcje obstugi, aby zapoznac sie z funkcjami

I produktu. Nieprawidtowa obstuga produktu moze spowodowac¢ uszkodzenie produktu lub mienia

: osobistego i spowodowaé powazne obrazenia. EcoFlow nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci prawnej.
, NIE uzywaj produktu z niekompatybilnymi komponentami ani nie modyfikuj go w zaden sposéb

I bez przestrzegania instrukcji dostarczonej przez EcoFlow. W przeciwnym razie nie mozna uzyskac¢

! obstugi posprzedazowej od EcoFlow w ramach gwarancji. Niniejsze wytyczne dotyczace

: bezpieczenstwa zawieraja instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji. Wazne jest,

| aby przeczytac i przestrzegac¢ wszystkich zalecen i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi przed

I montazem, ustawieniem lub uzyciem produktu.

Instrukcja bezpieczenstwa

N L UWAGA e

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowa¢ pozar, uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.
Upewnij sig, ze uzywasz produktu zgodnie z ponizszymi zasadami i wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Zastosowanie produktu:

1. NIE WOLNO wystawia¢ produktu na dziatanie jakichkolwiek ptynéw. Nie zanurzaj produktu w wodzie.
NIE zostawiaj baterii na deszczu lub w poblizu Zrédta wilgoci. Wilgoé w urzadzeniu moze spowodowac
zwarcie, awarie podzespotéw, pozary, a nawet eksplozje.

2. Nigdy nie uzywaj czesci innych niz EcoFlow. Odwiedz strone http://www.EcoFlow.com, aby kupié¢ nowe
czesci. EcoFlow nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane uzyciem innych czesci
niz EcoFlow.

3. Nigdy nie instaluj ani nie usuwaj innych modutéw z urzadzenia, gdy jest wigczone. Nie podtaczaj

ani nie odtaczaj innych modutéw, gdy zasilanie urzadzenia jest wigczone, w przeciwnym razie interfejs
zasilania moze zosta¢ uszkodzony.

4. Produkt powinien byé uzywany w temperaturach od -20°C do 60°C(od -4°F do 140°F). Uzywanie produktu
w $rodowisku powyzej 60°C(140 °F) moze spowodowacé pozar lub wybuch. Uzywanie produktu ponizej
-20°C(-4°F) powaznie wptynie na jego dziatanie.

Przed ponownym uzyciem, odczekaj, az urzadzenie powréci do normalnej temperatury

(temperatury pokojowej).

5. NIE uzywaj baterii w srodowisku elektrostatycznym lub elektromagnetycznym z silnym oddziatywaniem.
W przeciwnym razie tablica kontrolna akumulatora moze dziata¢ nieprawidtowo i spowodowaé powazny
wypadek podczas uzytkowania.

6. Nigdy nie demontuj ani nie przebijaj produktu w zaden sposéb. W przeciwnym razie moze grozi¢
wyciekiem, zaptonem lub wybuchem.

7. NIE uzywaj produktu, jesli zostat uszkodzony w nastepujacy sposéb: silne uderzenie lub urzadzenie
brato udziat w jakimkolwiek wypadku.

8. Jesli produkt wpadnie do wody podczas uzytkowania, natychmiast wyjmij go i umie$é w bezpiecznym

i otwartym miejscu. Zachowaj bezpieczna odlegto$¢ od urzadzenia, az catkowicie wyschnie. Nigdy

nie uzywaj urzadzenia ponownie i zutylizuj go zgodnie z opisem w sekgcji Utylizacja baterii ponizej.

W przypadku zapalenia sie produktu zaleca sie uzycie sprzetu gasniczego w nastepujacej kolejnosci:
woda lub mgta wodna, piasek, koc gasniczy, suchy proszek, gasnica z dwutlenkiem wegla.

9. NIE WOLNO umieszczaé urzadzenia w kuchence mikrofalowej ani w pojemniku pod cisnieniem.



10. Nie pozwdl, aby wszelkiego rodzaju szpilki, przewody lub inne metalowe elementy dostaty sie pod
obudowe urzadzenia, gniazdek lub elementéw sterujacych. Metalowe czesci moga spowodowac zwarcie
produktu.

11. Unikaj kolizji. NIE umieszczaj ciezkich przedmiotéw bezposrednio na urzadzeniu.

12. Jesli na ktérejkolwiek powierzchni wtyczki lub gniazda pojawi sie brud, wyczys¢ go sucha szmatka.
W przeciwnym razie moze to powodowac $cieranie i utrate energii lub problemy z tadowaniem.

tadowanie urzadzenia:

1. Zawsze uzywaj kabli tadujacych zatwierdzonych przez EcoFlow. EcoFlow nie bierze odpowiedzialnosci
za zadne uszkodzenia spowodowane uzyciem kabla tadujacego innego niz EcoFlow.

2. Podczas tadowania nalezy umiesci¢ produkt na ziemi bez zadnych tatwopalnych materiatéw w poblizu.
Aby zapobiec wypadkom, nigdy nie pozostawiaj maszyny bez nadzoru podczas tadowania.

3. NIE taduj produktu bezposrednio po dtugim, duzym obcigzeniu, poniewaz temperatura produktu moze
by¢ zbyt wysoka. NIE taduj produktu, dopdki nie powrdci do temperatury pokojowej. tadowanie produktu
poza zakresem temperatur od 0 do 40°C(32°F do 104°F) moze by¢ niemozliwe. Idealny zakres temperatur
tadowania to 22°Cdo 28°C(71°F do 82°F).

Przechowywanie i transport urzadzenia:

1. Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci. Jesli dziecko przez przypadek potknie ktéras z czesci niezwtocznie

udaj sie do lekarza.

2. Jesli pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie baterii, nataduj akumulator przed przechowywaniem.

W przeciwnym przypadku akumulator moze ulec uszkodzeniu w trakcie dtugiego przechowywania.
Akumulatory wejda w stan hibernacji jesli beda miaty niski poziom natadowania lub nie beda uzywane przez
dtuzszy czas. Ponowne natadowanie wybudzi akumulatory.

3. NIE stawiaj akumulatora obok Zrédet ciepta takich jak samochéd na otwartym storicu, ognisko lub kuchenka.
4. Przechowuj produkt w suchym pomieszczeniu. NIE kfadz urzadzenia w miejscach, gdzie moze mie¢ kontakt
z woda.

5. Upewnij sig, ze zadne metalowe obiekty nie spadna na urzadzenie w trakcie przechowywania.

6. Nigdy nie transportuj urzadzenia ze stanem natadowania wyzszym niz 30%

Utylizacja baterii:

1. Utylizuj akumulatory w specjalnie oznaczonych pojemnikach po catkowitym ich roztadowaniu.

Akumulatory sg grozne dla srodowiska. Postepuj zgodnie z prawem utylizujac akumulatory.

2. Pozbadz sie akumulatora jesli nie da sie go wiaczy¢ po catkowitym roztadowaniu.
Konserwacja urzadzenia:

1. Nigdy nie przechowuj urzadzenia w temperaturze nizszej niz -20°Coraz powyzej 60°C

2. W petni nataduj i roztaduj akumulator przynajmniej raz na 3 miesigce by dbac¢ o kondycje baterii
Uwagi dotyczace transportu:

Zabrania sie przewozenia w samolocie akumulatoréw litowych o pojemnosci wiekszej niz 160Wh
ze wzgledu na przepisy bezpieczenstwa. Nie wno$ urzadzenia na poktad samolotu.

Instrukcja obstugi i bezpieczenstwa River
B CRATULACTE!

Posiadasz najlepsza na swiecie przenosna stacje zasilajaca. Ta krétka broszura stuzy, aby ci poméc.
Poswiec¢ troche czasu na przeczytanie broszury przed uzyciem produktu. Przeczytaj, aby w petni
zrozumied, jak korzystaé z generatora.

Aby wiaczyé lub wytaczyé urzadzenie, musisz NACISNAC i PRZYTRZYMAC przycisk wiaczania / wytaczania
zasilania. Aby wiaczyé gniazdo zasilania prgdem przemiennym (AC), po wiaczeniu nalezy NACISNAC

i PRZYTRZYMAC przycisk AC. Przycisk AC powstat, aby uzytkownicy, gdy nie potrzebuja tadowania za
pomoca AC, mogli wytaczy¢ ta funkcje, w celu oszczednosci energii. Postepuj zgodnie z tym
wprowadzeniem krok po kroku, aby zapoznac¢ sie z kazdym portem urzadzenia, przyciskami, wyswietlaczami
i nie tylko. Przed uzyciem nalezy w petni natadowac (w 100%) River.



Oswiadczenie FCC:

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom:
(1) To urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktécen

(2) To urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktécenia,

ktére moga powodowac niepozadane skutki

\
Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaly wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialna :
za zgodno$é, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do obstugi sprzetu. I

)

& INFORMACIA

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z czescia 15 przepiséw FCC. Te ograniczenia maja na celu zapewnienie ochrony przed
szkodliwymi czynnikami integrujagcymi w instalacje. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze

powodowac szkodliwe zaktécenia komunikacji radiowej. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe
zaktécenia w odbiorze radia lub telewizji zacheca sie uzytkownika do préby usuniecia zaktécen
za pomoca co hajmniej jeden z nastepujacych srodkéw:

1. Ustawic lub przenies¢ antene odbiorcza.

2. Zwiekszy¢ odlegtos¢é miedzy sprzetem a odbiornikiem.

3. Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.
4. Skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Oswiadczenie FCC dotyczace narazenia na promieniowanie:

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z limitami FCC narazenia na promieniowanie, obowigzujgcymi
w srodowisku niekontrolowanym.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane i przechowywane z zachowaniem minimalnej odlegtosci

od ciata wynoszacej 20 cm.
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Instrukcja obstugi Aplikacji EcoFlow

1. Pobierz aplikacje EcoFlow

+ Wyszukaj “EcoFlow” w Google Play Store lub App Store,
aby pobra¢ aplikacje.

QR lub wejs¢ na strone przegladarki aby pobrac aplikacje:
https://ecoflow.com/pages/r600-app-download

2. Instrukcja rejestracji i logowania w Aplikacji

1. Otworz aplikacje, przycisnij “Sign u p” aby zatozy¢ konto (Jesli posiadasz juz konto, kliknij opcje “Login”)
2. Wypetnij podstawowe informacje a nastepnie przycisnij “Submit” by otrzymac e mail aktywacyjny.

3. Otwoérz email aktywacyjny i nacisnij w link, by aktywowac¢ swoje konto. Wré¢ do aplikacji EcoFlow

by sie zalogowac.

1 9:41 ol F - 2 9:41 il T - 3

Start Up” ~
Your Eco Travel !

®
&
i’ . N
Registration success!
2 We have sent you an Email!
Please check it with
0 Keep login Forgot Password? ) XXX@XXXXX.COmM
. & )
Didn't receive the Email? Send Again
L sumit ] T

[m] agree Term:

Didn't receive the Email? Send Again



3. Instrukcja taczenia z urzadzeniem

Tryb Outdoor: Potacz telefon z najblizszym hotspotem River. Upewnij sig, ze telefon jest w zasiegu
sieci wifi urzadzenia.

1.

*Otworz aplikacje, kliknij w “+" po prawej gérnej stronie interfejsu.

* Przycisnij i przytrzymaj przycisk “IOT RESET” przez przynajmniej 3 sekundy na stacji tadujacej.

Po ustyszeniu sygnatu dZzwiekowego Twoje urzadzenie bedzie gotowe do potaczenia

2.

Przejdz do ustawien Twojego telefonu, ustawien wifi i wyszukaj nowe urzadzenia. Docelowo produkt
bedzie nazywat sie Ecoflow_xxxx. Przycisnij, aby potaczy¢.

3.
Wréc¢ do aplikacji EcoFlow, naciénij “Nearby” i poczekaj az pojawi sie sparowane urzadzenie.

1 om e - 2 igos il 4 == 3 o:41 e -
Add Device  settings Wi-Fi Devices +
Remote  Nearby @

1. Press and hold the “IOT RESET" button for

more than 3 seconds on EF product, after a

Wi-Fi (@)

beep sound, your device is ready to be EF R600 PRO
connected. New Wi-Fi network connections have been turned off
from Control Center.
= Online
Rs00 prO
NETWORKS
EcoFlow,xxxxY\ O]
2. Go to your phone Settings > Wi-Fi, turn Other...
on Wi-Fi, tap the name of Ecoflow_XXXX
to make a connection
- Ask to Join Networks Ask
Ecoflow_XXXX aT @
+ Add network
3. Return to our App.
N ul 2

Device Usage St



Tryb Indoor: Potacz urzadzenie do sieci domowej (umozliwia zdalne sterowanie)

1.

* Wiacz aplikacje, przycisnij “+” w interfejsie po prawej gérnej stronie ekranu.

* Przycisnij i przytrzymaj przycisk “IOT RESET” na urzadzeniu przez przynajmniej 3 sekundy.
Po ustyszeniu sygnaty dZzwiekowego, urzadzenie bedzie gotowe do potaczenia.

* Przejdz do ustawien Twojego telefonu, ustawien wifi i wyszukaj nowe urzadzenia.
Docelowo produkt bedzie nazywat sie Ecoflow_xxxx. Przyciénij aby potaczyc.

* Wré¢ do aplikacji Ecoflow

* Potwierdz potaczenie i przycisnij “Next”, aby kontynuowaé.

2.

* Wybierz sie¢ wifi dla swojego urzadzenia. River moze potaczy¢ sie jedynie z siecig 2.4 GHz.
* Wprowadz nazwe swojego urzadzenia

* Przycisnij “Next”, aby zakonczy¢ dodawanie urzadzenia EcoFlow.

3.
Sprawdz ponizsze:

v Nazwe urzadzenia EcoFlow

v Komunikat “connection successful”

v Komunikat “Device Info Setup successful”
v Komunikat “Server Connection successful”
v Komunikat “Device registration successful”

Jesdli potaczenie zawiedzie, przesun urzadzenie EcoFlow blizej routera, upewniajac sie, ze faczysz je
z siecig 2.4 GHz i powtérz kroki z punktu 1.

1 9:41 il T - 2 2:41 il T - 3 2:41 il T -

Add Device Add Device Add Device

1. Press and hold the “IOT RESET” button for
more than 3 seconds on EF product, after a
beep sound, your device is ready to be
connected

WiFi v i
= Abcdl234

Bring your device closer to your Wi-Fi
+  1234abcd router.

Choose a Wi-Fi for your device

2. Go to your phone Settings > Wi-Fi, turn
on Wi-Fi, tap the name of Ecoflow_XXXX
to make a connection,

Device Name
Ecoflow_XXXX az ®

+ Add network

(o R (AR

3. Return to our App.

!
= =

4. By uzyskac¢ wiecej informacji o aplikacji, prosze zapoznaj sie z instrukcja aplikacji
lub wejdz na oficjalng strone www.ecoflow.com



1. Wyswietlacz LCD
2. Porty wyjsciowe USB-A

3. Przetacznik podswietlenia LED

4. Przycisk IOT Reset Button
(Przycisnij i przytrzymaj na 3 sekundy,

aby zresetowac Wifi)
5. Port wyjsciowy USB-C 100W
6. Gtéwny wiacznik i wyswietlacz LCD

7. Port pradu statego
(Gniazdko samochodowe, 2 porty 5521)
wskaznik portu DC

8. Port szybkiego tadowania USB-A

9. Przycisk wtaczania portéw AC,
wskaznik portéow AC

10. 3 gniazda pradu zmiennego
(100-120V)
2 gniazda portu zmiennego (220-240V)

11. Wentylator

12. Port tadowania X-Stream

13. Przetacznik zabezpieczenia przed
przecigzeniem

14. Port tadowania za pomoca gniazda
samochodowego/ paneli stonecznych

15. Sruba uziemiajaca

16. Porty rownolegte

220-240V *Dedykowane wyjscie AC

*EcoFlow zaprojektowat rézne gniazda wyjsciowe AC zgodnie z lokalnymi przepisami
réznych krajow.

1. Wyswietlacz LCD

Wyswietla status urzadzenia.

2. Porty wyjsciowe USB-A

taduj szeroka game produktéw takich jak smartfony, tablety, kamery sportowe (jak np. Osmo Action),
gtosniki lub cokolwiek innego, co moze by¢ tadowane przy pomocy portu USB. Wskaznik portu
zaswieci sie automatycznie, gdy gniazdo bedzie uzywane.



3. Przetacznik podswietlenia LED

Wystepuja 3 rodzaje oswietlenia LED: stabe swiatto, mocne $wiatlo, tryb swiatta SOS. Przycisnij raz,

aby wiaczy¢ tryb stabego swiatta, dwukrotnie aby wiaczy¢ tryb mocnego swiatta, przycisnij kolejny raz,
aby wiaczy¢ tryb awaryjnego oswietlenia. Przy kolejnym wecisnieciu oswietlenie LED sie wytaczy. Mozesz
réwniez wytaczy¢ oswietlenie przytrzymujac przycisk.

4. Przycisk IOT Reset Button (Przycisnij i przytrzymaj na 3 sekundy, aby zresetowaé Wifi)

Kiedy korzystasz z funkcji IOT po raz pierwszy, lub zmieniasz sie¢, musisz przycisna¢ i przytrzymac przycisk
resetowania IOT przez przynajmniej 3 sekundy, aby zresetowacé ustawienia WIFI. Mozna pofaczy¢ sie

z telefonem i zmieni¢ ustawienia sieci przy pomocy aplikacji. W trybie 10T, upewnij sie, ze urzadzenie posiada
wystarczajaca ilos¢ mocy dla podtrzymania trybu IOT.

5. Port wyjsciowy USB-C 100W

Urzadzenia, ktére moga by¢ tadowane przy pomocy portu USB-C takie jak tablety, telefony.
Ikona wskaznika portu USB-C zaswieci sig, gdy ktérys port bedzie uzywany.

6. Gtéwny wiacznik i wyswietlacz LCD

Przycisénij i przytrzymaj gtéwny wiacznik River, aby wiaczyc¢ lub wytaczy¢ urzadzenie. Gdy urzadzenie

jest wiaczone, wskaznik mocy jest w trybie uspienia a wyswietlacz jest wigczony: By wiaczy¢ lub wytaczyé
wyswietlacz LCD przy jednoczesnym korzystaniu z urzadzenia, przycisnij raz przycisk wiaczania; kiedy River
wykryje korzystanie z ktéregokolwiek portu, wyswietlacz automatycznie sie wiaczy. Kiedy zaden port

nie jest uzywany, wyswietlacz wejdzie w tryb uspienia. Tak samo stanie sig, gdy przez 5 minut

urzadzenie nie wykryje zadnej aktywnosci. Po dwéch godzinach w trybie uspienia, River wylaczy

sie automatycznie (mozna zmienia¢ ustawienia trybu czuwania w aplikacji)

7. Port pradu statego (Gniazdko samochodowe, 2 porty 5521) wskaznik portu D

Wcisnij przycisk DC ON/OFF aby wiaczy¢ zasilanie portéw pradu statego. Przycisk wtaczania gniazd 13.6V
obstuguje gniazdo samochodowe i dwa porty typu 5521. Gniazdo samochodowe wspiera tadowanie pradem
siegajacym 10A, co wystarcza na zasilenie wiekszosci urzadzen elektrycznych uzywanych w samochodach.
Port mozna réwniez wykorzystywac do petnego fadowania 12V akumulatora samochodowego (nalezy
tadowac ze szczegdélng uwaga, badz przez osoby specjalnie do tego przeszkolone)

8. Port szybkiego tadowania USB-A

Wskaznik gniazda USB-A zaswieci sie automatycznie, gdy tylko zaczniesz korzystac¢ z ktéregos z portéw.
Urzadzenia wyposazone w funkcje szybkiego tadowania moga by¢ tadowane z maksymalna moca 28W.
Jesli Twoje urzadzenie nie wspiera funkcji szybkiego tadowania, bedzie tadowato sie ze standardowa
predkoscia.

9. Przycisk wigczania portéw AC, wskaznik portéw AC

Przycisk wiaczania portéw pradu zmiennego wiacza gniazda AC. Gniazda pradu zmiennego nalezy wiacza¢
recznie. By uaktywnié¢ gniazda AC, wciénij przycisk przetaczania. Gdy nie korzystasz z gniazd AC, przycisnij
przycisk przetaczania by wylaczy¢ gniazda. Upewnij sig, ze wyjates wtyczke z niazdka. Kiedy porty AC

s wiaczone, zaswieci sie dioda na przetaczniku. Jesli gniazda AC nie s wykorzystywane przez dtuzej

niz 12 godzin, River wytaczy sie automatycznie (mozesz ustawic tryb uspienia w aplikacji)

10. 2 gnhiazda portu zmiennego(220-240V)/ 3 gniazda pradu zmiennego(100-120V)

Umozliwiaja fadowanie urzadzern wymagajacych tadowania napigciem 230 V lub 100-120 V. Dzigki tym
gniazdom mozemy zasila¢ telewizory, mate lodéwki, odkurzacze, itp. Funkcja X-Boost zapewnia dodatkowo
moc 600-1200 W. Funkcja nie wspiera urzadzen z wyzszym zuzyciem Energii. Przed uzyciem sprawdz,

czy Twoje urzadzenie sie uruchomi.

11. Wentylator

Wentylator zapobiegajacy przegrzaniu urzadzenia.



12. Port tadowania X-Stream

Podtacz 3 pinowy kabel tadowania wstrzymujacy natezenie 15A do portu a nastepnie kabel podiacz do Zrédta
pradu. Wersja U.S oraz Japonska wspieraja napiecie 100-120 V (50Hz/60Hz) wersje migedzynarodowe wspieraja
tadowanie 220-240 V(50Hz/60Hz). System X-Boost w River jest w stanie petni¢ funkcje budzetowego
awaryjnego zasilania. Uzytkownik moze korzysta¢ z gniazd AC w trakcie fadowania stacji tadujacej River.
Gdy Zrédto zasilania w postaci gniazda Sciennego przestanie zasila¢ urzadzenie, River automatycznie
przejdzie w tryb akumulatora (<30ms) zapewniajac ciggta prace podtaczonych urzadzen. Jest to forma
budzetowego systemu awaryjnego (UPS), ktéra nie wspiera przetaczania z opéznieniem Oms. Nie podiaczaj
urzadzen wymagajacych nieprzerwanego dostepu do zasilania i przed wykorzystaniem River jako UPS
wykonaj serie symulacji i testéw przed podtaczeniem urzadzen takich jak serwery do River. Firma EcoFlow
nie odpowiada za utrate danych lub uszkodzenia sprzetu wywotane niezastosowaniem sig powyzszej
instrukgji.

13. Przetacznik zabezpieczenia przed przecigzeniem

Jesli prad tadowania przekracza 10A w trakcie tadowania, port AC uruchomi zabezpieczenie przed
przecigzeniem(bezpiecznik automatycznie wyskoczy). Kiedy sprawdzisz stan urzagdzenia mozesz z powrotem
wcisnac¢ bezpiecznik i kontynuowac ftadowanie.

14. Port tadowania za pomoca gnhiazda samochodowego/ paneli stonecznych

Wspiera tadowanie panelami potagczonymi réwnolegle o mocy catkowitej 10W. Maksymalna moc tadowania
urzadzenia wynosi 200 W przy uzyciu gniazda samochodowego 12/24V o natezeniu pradu 10A. Pamiegtaj o wigczeniu
silnika, inaczej roztadujesz akumulator w samochodzie.

15. Sruba uziemiajaca

Niekiedy, ze wzgledéw bezpieczeAstwa niektére urzadzenia nalezy uziemié. Sruba zapewnia mozliwosé
podtaczenia kabla uziemiajacego do urzadzenia.

16. Porty rownolegte

Uzytkownik moze potaczy¢ ze soba réwnolegle dwie natadowane stacje River uzyskujac podwéjna
pojemnosé, diuzsza prace i zwiekszajac wydajnos¢ dzieki zyskaniu podwdéjnej mocy dla urzadzen o wysokim
poborze pradu. Podtacz czerwona wtyczke do czerwonego portu w obydwu urzadzeniach, czarny

do czarnego portu. Po wigcej informacji zobacz “Tryb potgczenia réwnolegtego AC”.

Interfejs uzytkownika
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a. Pozostaly czas tadowania/ roztadowania

Liczba wskazuje pozostaty czas fadowania lub roztadowania (w minutach).



b. Wskaznik poziomu baterii

Pokazuje pozostata moc baterii. Ikona obraca sie w trakcie fadowania.

c. Wskaznik poziomu natadowania

Pokazuje poziom natadowania akumulatora. Jesli wskazuje 0% podtacz River bezzwitocznie do tadowania.

d. Wskaznik wysokiej temperatury

Jesdli temperatura przekroczy bezpieczny poziom, zaswieci sie ostrzezenie przy pomocy wskaznika.
Nalezy wtedy schiodzi¢ urzadzenie.
e. Wskaznik niskiej temperatury

Jesli temperatura urzadzenia jest zbyt niska, pojawi sie ostrzezenie o niskiej temperaturze. Podgrzej urzadzenie
przed dalszym uzytkowaniem.

f. Wskaznik stanu wentylatora

Predkos¢ obrotu wentylatora chtodzacego jest automatycznie sterowana przez urzadzenie.
Predkos¢ wyswietlana odpowiada predkosci obrotéw wentylatora.

g. Natezenie pradu fadowania

Pokazuje obecny prad tadowania urzadzenia w Watach.

h. Natezenie pradu roztadowania

Pokazuje prad roztadowania urzadzenia w Watach.

i. Ostrzezenie o przecigzeniu

Ikona informuje o przecigzeniu oraz informuje ktéry port jest przecigzony.

j- Wskaznik uzywanych portéw

Ikona informuje o statusie uzycia poszczegdlnych portéw.

*. Wskaznik dodatkowych informacji

Wyswietlacz informuje uzytkownika o statusie urzadzenia przy pomocy ikon wskazujac réwniez
powéd.
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Przecigzenie USB-A

Zbyt wysoka temperatura
USB-C

Przecigzenie USB-C

Zbyt wysoka temperatura
w trakcie tadowania

Zbyt wysoka temperatura
przy roztadowaniu

Zbyt niska temperatura
w trakcie tadowania

Zbyt niska temperatura
w trakcie roztadowania

Przecigzenie w trakcie
tadowania

Przecigzenie w trakcie
roztadowania

Btad potaczenia pomiedzy
ptyta gtéwna a BMS

Ostrzezenie ciggte

Ikona USB-A i OVERLOAD btyskaja jednoczesnie.
Odtacz wszystkie elektryczne urzadzenia od portéw
i odczekaj 10 sekund przed podtaczeniem
jakiegokolwiek urzadzenia.

Ikona USB-C i wskaznik wysokiej temperatury
btyskaja jednoczesnie. Schtodz River przed
podtaczeniem urzadzen.

Ikona USB-C oraz OVERLOAD btyskaja jednoczesnie.
Po odtaczeniu urzadzenia, po 10 sekundach mozna
wznowi¢ tadowanie.

Czas tadowania, Ikona wykrzyknika i wskaznik
wysokiej temperatury btyskaja jednoczesnie.
Taka sytuacja nastapi, gdy zaczniesz tadowac
urzadzenie po wysokim poborze pradu. Pozwdl
urzadzeniu obnizy¢ swoja temperature.

Ikona wykrzyknika i wskaznik wysokiej temperatury
btyskaja jednoczesnie. tadowanie urzadzen mozna
wznowi¢ po schtodzeniu.

Czas ftadowania, Ikona wykrzyknika i wskaznik
niskiej temperatury btyskaja jednoczesnie. Umies¢
River w cieplejszym miejscu przed natadowaniem.

Ikona wykrzyknika i wskaznik niskiej temperatury
btyskaja jednoczesnie. Umies¢ River w cieplejszym
miejscu przed ponownym wiaczeniem zasilania
urzadzenia.

Czas ftadowania, ikona wykrzyknika, OVERLOAD
btyskaja jednoczesnie. Odtacz kable tadujace,
zrestartuj River, ponownie podiacz do fadowania.
Jesli problem nie zniknie, skontaktuj sie z
support@ecoflow.com

Ikona wykrzyknika i OVERLOAD btyskaja
jednoczesnie. Roztgcz wszystkie urzadzenia,
zrestartuj River i po kolei podtacz wszystkie
urzadzenia. Zwré¢ uwage na maksymalny pobér
pradu urzadzen.

Btyska ikona wykrzyknika. Zrestartuj River. Jesli
problem nie zniknie skontaktuj sie z
support@ecoflow.com

Ikona wykrzyknika swieci sie ciggtym swiattem.
Zrestartuj urzadzenie. Jesli problem nie zniknie
skontaktuj sie z support@ecoflow.com
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Btad potaczenia pomiedzy
Plyta giéwna a gniazdem
zasilania

Przecigzenie portu
zasilania

Wysoka temperatura
gniazda zasilania

Niska temperatura
gniazda zasilania

Blokada wentylatora

Przecigzenie gniazda
samochodowego

Wysoka temperatura
gniazda samochodowego

Btyska ikona gniazda AC. Zrestartuj River. Jesli
problem nie zniknie skontaktuj sie z
support@ecoflow.com

Btyska ikona gniazda AC i OVERLOAD. Odczekaj
10 sekund, wiacz zasilanie. Zwré¢ uwage na pobér
mocy wszystkich podiaczonych urzadzen. (Po
wiecej informacji o funkcji X-Boost, przejdz do
strony 12 by sprawdzi¢ maksymalny limit poboru
w trybie X-Boost)

Ikona gniazda AC oraz wskaznik wysokiej

temperatury btyskaja jednoczesnie. Pozwdl urzadzeniu
sie schtodzi¢. Przycisnij wiacznik zasilania, interfejs
wréci do normalnej pracy.

lkona gniazda AC oraz wskaznik niskiej temperatury
btyskaja jednoczesnie. Przenies sprzet do
cieplejszego pomieszczenia, poczekaj az sie ogrzeje.
Przyci$nij wiacznik zasilania. River automatycznie
wréci do pracy. Jesli problem nie zniknie skontaktuj
sie z support@ecoflow.com

Btyska ikona wentylatora.

Wytacz River, ostroznie wyczysci¢ odkurzaczem
kratke wentylatora z kazdej strony. Wiacz
urzadzenie. Jesli problem nie zniknie skontaktuj
sie z support@ecoflow.com

lkona gniazda samochodowego i OVERLOAD
btyskaja jednoczesnie. Zrestartuj River i upewnij
sie, ze urzadzenia nie zuzywaja za duzo mocy.

lkona gniazda samochodowego i wskaznik
wysokiej temperatury btyskaja jednoczesnie.
Poczekaj, az River sie schiodzi i wznowi swoja
prace.



Podtaczenie paneli fotowoltaicznych

Jak tadowac¢ urzadzenie uzywajac paneli stonecznych?

Jesli chcesz sie dowiedzie¢ wiecej o potaczeniu paneli stonecznych, sprawdz ich instrukcje uzytkowania.
Ta czes¢ instrukcji skupia sie na demonstracji pofaczenia réwnolegtego jednego lub dwéch paneli.

River wspiera moc pradu 10-25V. Jesli moc wejsciowa przekroczy 25V, zabezpieczenie przeciwprzepieciowe
zostanie wigczone. Taka sytuacja moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu. Uzytkownicy musza
postepowac zgodnie z informacjami zawartymi w instrukcji. EcoFlow nie zapewnia darmowej naprawy
produktéw, ktére zostaty uszkodzone poprzez potaczenie wielu paneli stonecznych w niewtasciwy sposéb
(réwniez w przypadku trwania okresu gwarancyjnego).

1. Rekomendowana metoda tadowania

Uzytkownicy moga potaczy¢ panel stoneczny (nie podtaczaj wiecej niz jeden na raz) jak w przypadku
Przyktadu nr 1. Potacz EF MC4 do kabla paneli stonecznych XT60. Podtacz konektor XT60 do wyjscia

XT60 w River, aby tadowac urzadzenie. Uzytkownicy moga podtaczy¢ réwnolegle do dwéch zestawéw
paneli stonecznych do portu MC4, jak pokazano w przykfadzie nr 2. Jesli chcesz potaczy¢ 2 zestawy paneli
stonecznych, podtacz je naszym adapterem MC4 do taczenia réwnolegtego. Podtacz konektor XT60

do wejscia XT60 w urzadzeniu, aby rozpocza¢ tadowanie. Kabel tadowania réwnolegtego jest akcesorium
opcjonalnym, ktéry jest osobno dostepny do zakupienia.

Przykiad 1

Port fadowania River

Konektor XT60

Panel Fotowoltaiczny - 21.6V

Przyktad 2 (Tylko potaczenie réwnolegte, nie potaczenie szeregowe)

Port tadowania River

Kabel MC4 tgczacy panele fotowoltaiczne
(potaczenie réwnolegte)

* uzytkownicy musza zakupié¢ panele stoneczne
oraz akcesoria do nich osobno

Konektor XT60

Panel Fotowoltaiczny - 21.6V X2
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2. tadowanie urzadzenia panelami stonecznymi innych producentéw

Uzytkownik moze zastosowa¢ panele stoneczne innych producentéw z wtyczkg MC4 pod warunkiem,

ze beda one spetniaty wymagania dotyczace napiecia oraz natezenia pradu (10-25V DC, 12A Max), przy
zastosowaniu adaptera z MC4 do XT60. W przypadku uszkodzenia urzadzenia zwigzanego z zastosowaniem
paneli innego producenta, EcoFlow nie zapewni darmowej naprawy nawet w okresie trwania gwarancji.

KABEL

PANEL FOTOWOLTAICZNY

Zasilanie awaryjne UPS i Tryb Réwnolegty

Zasilacz UPS klasy podstawowej i potaczenie réwnolegte

Podstawowa funkcja UPS. System X-STREAM zapewnia funkcje zasilania awaryjnego UPS. Pozwala on na
uzywanie gniazdka w urzadzeniu, podczas gdy samo urzadzenie jest podtaczone do gniazdka w Scianie.
Energia elektryczna uzywana przez urzadzenia podtaczone do River pochodzi wtedy z sieci. W przypadku
przerwy w dostawie pradu urzadzenie przetaczy zasilanie na akumulator w mniej niz 30ms, aby zapewnié¢
ciggtosé¢ pracy urzadzen podtaczonych do River. Jest to podstawowa funkcja zasilania awaryjnego UPS ktéra
nie wspiera przetgczenia w ciggu Oms. Nie nalezy podtgcza¢ urzadzen wymagajacych statej dostawy energii
elektrycznej. Przed podiaczeniem urzadzen takich jak serwery i stacje robocze nalezy wykona¢ testy

aby potwierdzi¢ zgodnos¢ z River. EcoFLow nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek utraty danych

lub uszkodzenia sprzetu wynikajace z niezastosowania sie przez uzytkownika do instrukcji na przykfad

w przypadku serwerdéw i stacji roboczych. Tryb réwnolegty pozwala potaczy¢ dwa urzadzenia, aby zwiekszy¢
niemal dwukrotnie moc dla jednego urzadzenia.

1. Instrukcja uzytkowania awaryjnego zasilania UPS

Uzytkownik moze podtaczy¢ River do sieci elektrycznej za pomoca kabla, nastepnie podtaczy¢ urzadzenie
do sprzetu i wiaczy¢ funkcje zasilania z gniazdka aby automatycznie aktywowac awaryjne zasilanie UPS.
Gdy zewnetrzne zasilanie zostanie odciete, River natychmiast przetgczy sie na zasilanie z akumulatora
aby uchronié¢ urzadzenie podtaczone przed brakiem pradu.
* Awaryjne zasilanie UPS moze zostac¢ zastosowane dla urzadzen o mocy nizszej niz 600W. Aby uniknac¢
przeciazenia nie nalezy podtgczaé wiecej niz jedno urzadzenie w tym samym czasie. Tylko jeden River
moze stuzy¢ jako awaryjne zasilanie UPS. Aby potaczy¢, podazaj za instrukcjami ponizej. Wiecej niz
jedno urzadzenie River nie moze stuzy¢ jako UPS.

)
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2. Instrukcja obstugi trybu potaczenia réwnolegtego

Uzytkownicy moga potaczy¢ dwa W PELNI NALADOWANE urzadzenia w trybie réwnolegtym. Nalezy uzy¢ kabli
do potaczenia réwnolegtego, aby podwoi¢ moc znamionowa oraz prawie podwoi¢ moc wyjsciowa.
Rozwigzanie takie pozwala na podiaczenie urzadzen z wiekszym poborem mocy oraz korzysta¢ z mozliwosci
przedtuzenia czasu pracy.

1. Wiacz dwa urzadzenia.

2. Podtacz kable do potaczenia réwnolegtego do odpowiednich portéw. Czerwony kabel podtaczamy do
czerwonego portu w obu urzadzeniach, czarny kabel do czarnego portu.

3. Przytrzymaj przycisk AC Power przez 3 sekundy. Na ekranie wyswietli sie ikona potaczenia réwnolegtego.

Na drugim urzadzeniu przytrzymaj przycisk AC Power przez 3 sekundy. Ikona potaczenia réwnolegtego zacznie
migac na ekranie. Ikony potagczenia réwnolegtego powinny przesta¢ migaé na obu urzadzeniach (powinny

sie pojawi¢ na stale) - oznacza to, ze aktywacja trybu réwnolegtego sie powiodta. Jesli operacja sie nie
powiodta, na wyswietlaczu pojawi sie napis OVERLOAD. Rozpocznij proces od nowa, zaczynajac

od punktu pierwszego.

* kategorycznie zabrania sie tadowania urzadzenia w trybie réwnolegtym. Jesli produkt bedzie tadowany w tym
trybie, normalna procedura jest samoczynne wytaczenie sie sprzetu. Odiacz kabel tadowania od urzadzenia,
rozpocznij proces taczenia réwnolegtego od pierwszego kroku. Podtaczanie urzadzen, ktérych pobér mocy

jest rowny lub bliski 1200W spowoduje przecigzenie. Rekomenduje sie podtaczanie urzadzer do 1000W.

Tryb X-Boost nie jest dostepny w trybie podigczenia réwnolegtego.

[ — —
Czerwony kabel
[N = — = I

Czarny kabel

Kabel potaczenia réwnolegtego

*nie jest dotgczony do zestawu, prosimy o zakup
na stronie ecoflow.com

Tryb AC X-BOOST

Ecoflow AC X-Boost pozwala na podtaczenie urzadzen z poborem mocy 600-1200W z inwerterem AC,
bez przerw w zasilaniu spowodowanych ochrong przed przecigzeniem. Dzieki temu nie jest wymagany zakup
specjalnych urzadzen elektrycznych, ktére umozliwiajg podtaczenie urzadzen z takim poborem mocy.
Tradycyjne inwertery ulegaja przecigzeniu, gdy podtaczymy urzadzenie elektryczne o wyzszej mocy
znamionowej. Tradycyjne inwertery nie moga by¢ uzywane do zasilania takich urzadzen. EcoFlow AC X-Boost
umozliwia zasilanie urzadzen elektrycznych o mocy 600W-1200W.
Podczas korzystania z tego tryby nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace kwestie:
1.Tryb X-Boost jest domysinie wigczony. W celu wiaczenia lub wytaczenia tej funkcji, nalezy uzy¢ aplikaciji.
Nie nalezy podtacza¢ za pomoca wyjscia AC do sieci domowej w trybie X-Boost, w przeciwnym razie
zabezpieczenie niskiego napiecia zadziata podczas uzytkowania.

2.Tryb X-Boost nie jest dostepny w nastepujacych sytuacjach: stan potaczenia réwnolegtego,
stan fadowania, stan w ktérym tryb X-Boost jest wylaczony.

3.Uzywajac urzadzen z moca znamionowa 600W - 1200W, podiaczaj tylko jedno urzadzenie. W przypadku
podtaczenia wiecej niz jednego urzadzenia, réznica w napieciu moze oddzialywa¢ na inne podtaczone
urzadzenia.

* Tryb X-Boost nie nadaje sie do wszystkich urzadzen elektrycznych. Niektére urzadzenia o mocy znamionowej
600W -1200W majace Sciste wymagania dotyczace napiecia elektrycznego, moga nie by¢ kompatybilne.
Nalezy przeprowadzi¢ petne testy przed uzyciem, aby upewnic sig, ze urzadzenie jest sprawne.
Rekomendowanym jest uzycie elektrycznych urzadzen z duzym poborem mocy 600-1200W takich jak

np. suszarka do wtoséw, czajnik elektryczny oraz ekspresy do kawy.
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Specyfikacja

Specyfikacja ogélna
Waga

Wymiary

Pojemnosé

Testowanie i certyfikaty

Porty wyjscia

Wyjscie pradu zmiennego (x3 / x2 w wersji
miedzynarodowej), petna fala sinusoidalna

Wyjscie USB-A (x2)

USB-A Szybkie tadowanie (x1)

Wyjscie USB-C (x1)

Wyjscie zasilania samochodowego (x1)

Wyjscie DC5521 (x2)

Porty wejsciowe
Napiecie wejsciowe tadowania

pradu zmiennego

Zasilanie wejsciowe tadowania pradu
zmiennego (Przyktad 1)

Wejscie tadowania paneli
fotowoltaicznych

tadowanie samochodowe (Przyktad 2)

Akumulator

Typ akumulatora
Temperatura roztadowania
Temperatura tadowania

Zywotnoéé akumulatora przy
przechowywaniu

lloé¢ cykli tadowania

* Ibs (5kg)

*NM.3 x 7.3 x 7.7in (28.8 x 18.5 x 19.4cm)

288Wh (28.8V)/576Wh Z dodatkowym modutem
UL Standard, CE, FCC, RoHS

600W (Surge 1200W), 120Vac (50Hz/60Hz)/230Vac
(50Hz/60Hz)

5V DC, 2.4A, 12W
5V DC, 9V DC, 12V DC, 2.4A, 28W Max

5V DC, 9V DC, 12V DC, 15V DC, 20V DC, 5A, 100W Max

136W, 13.6V DC, 10A Max
13.6V DC, 3A

100-120Vac (50Hz/60Hz)
Wersja miedzynarodowa 220-240Vac (50Hz/60Hz)

X-STREAM tadowanie 250W Max
/500W Max (Z dodatkowym modutem baterii)

200W 10-25V DC 12A max

12V/24V DC 10A max

Litowo-jonowy
-4 do 140°F +/-5°F (-20 do 60°C +/-3°C)
32 do 113°F +/-5°F (0 do 45°C +/-3°C)

1rok (po petnym natadowaniu)

500 cykli (80%)



Jak tadowac

Przyktad 1:

250W Max
tadowanie w trybie X-Stream

<2 godziny

0-80% natadowane w 1 godzine
0-100% w 1.6 godziny

(Kabel zasilajacy AC w zestawie)

tadowarka samochodowa
(wejscie 120W)

<3 godziny

b 0-100% w mniej niz 3 godziny
Konektor XT60 (Kabel do fadowania w samochodzie
dostepny w zestawie)

Jak tadowac urzadzenie?

River posiada port fadowania pragdem zmiennym. Port ten znajduje sie z boku urzadzenia. River moze
by¢ natadowany poprzez AC lub 12V tadowarke samochodowa. Ponadto, mozna uzywac paneli
fotowoltaicznych podiaczajac kabel fadowania do portu XT60 w River.

Czy River moze zasila¢ inne urzadzenia w czasie fadowania?

Tak, River moze zasila¢ inne sprzety w trakcie podfaczenia do tadowania.
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Najczestsze pytania

Jak moge czysci¢ urzadzenie?

River jest wszechstronnym urzadzeniem, majacym zastosowanie w wielu podrézach, wiec proste
czyszczenie najprawdopodobniej bedzie potrzebne od czasu do czasu. Uzyj suchych, nie rysujacych
szmatek do wycierania. Jesli potrzebne jest bardziej doktadne czyszczenie, rekomendujemy uzycia
detergentu uzywanego do czyszczenia telefonéw lub wyswietlaczy komputerowych.

Nie uzywaj duzej ilosci ptynéw do czyszczenia urzadzenia!

Jak przechowywaé urzadzenie?

Przechowuj sprzet w suchym i chtodnym miejscu. Nie ktadZ go w poblizu wody. Jesli musisz przechowaé
River przez dtuzszy czas, nataduj akumulator do okoto 85%, aby przedtuzy¢ zycie akumulatora.
Wytacz urzadzenie giéwnym wylacznikiem i przechowuj sprzet w temperaturze pokojowe;j.

Jak bezpiecznie uzywac urzadzenia?

Uzywaj sprzetu w optymalnej temperaturze operacyjnej. Uzywanie sprzetu poza temperaturg operacyjna,
moze spowodowac przekroczenie granic bezpiecznej pracy. Nie zanurzaj go w wodzie. Zanurzenie

w wodzie jest powodem utraty gwarancji, River nie jest urzagdzeniem wodoodpornym. Jesli River zasila
urzadzenie elektryczne z elementami grzewczymi (600W) przez czas ponad 30 minut, normalnym

jest wystapienie procedury zabezpieczajacej przed przegrzaniem. Odczekaj okoto godziny przed
kolejnym uzywaniem lub tadowaniem.

Czy River moze by¢ zaktualizowany?

Oprogramowanie moze by¢ zaktualizowane jesli urzadzenie moze zosta¢ zoptymalizowane.
Po aktualizacji, nie bedzie dodatkowych instrukcji. Przejdz do instrukcji aktualizacji oprogramowania.

Co jest w zestawie

Kabel tadowania pradem Kabel tadowania
zmiennym (wejscie) samochodowego (wejscie)
Kabel fadowania stonecznego Kabel DC5521-DC5525 !(arta gvyarar\cyjna oraz
instrukcja uzytkowania.

(MC4 do wejscia XT60)
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